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dél 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimo dél Europos aresto orderio ir
perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos jgyvendinimo nuo 2007 m.
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Pra¢jo daugiau ne septyneri metai nuo 2004 m. sausio 1d., kai pradéjo veikti
2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas dél Europos aresto orderio
(toliau — EAO) ir perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos' (toliau — pagrindu
sprendimas). Pagal 2005-2009 m. statistinius duomenis® (Zr. 1 prieda) i§duota 54 689
EAO ir 11 630 EAO jvykdyta. Tuo laikotarpiu 51-62 proc. praSomy perduoti
asmeny per 14-17 dieny sutiko dél perdavimo. Vidutiné nesutikusiy asmeny
perdavimo trukmé buvo 48 dienos. Tokia padétis yra labai teigiama, palyginti su
padétimi iki EAO jvedimo, kai praSomy perduoti asmeny ekstradicijos procediira
vidutiniSkai trukdavo vienerius metus, be to sukiirus veiksmingesn¢ priemong, kuria
uztikrinama, kad atviromis sienomis nesinaudoty teisingumo iSvengti siekiantys
asmenys, neabejotinai sustiprintas laisvas asmeny judéjimas ES.

Vis délto, 1§ paskutiniy septyneriy mety rezultaty matyti, kad EAO sistema
s¢kmingai veikia, nors ji toli grazu netobula. Valstybés narés, Europos ir
nacionaliniy parlamenty nariai, pilietinés visuomenés grupés ir pavieniai asmenys
iSreiSke susiripinima dél EAO veikimo, visy pirma jo poveikio pagrindinéms
teiséms. Be to, yra Tarybos pagrindy sprendimo igyvendinimo kai kuriose valstybése

Nuo 2009 m. gruodzio mén. isigaliojus Lisabonos sutarciai ir atsizvelgiant i teisiskai
privaloma Pagrindiniy teisiy chartijos pobiidi, Lisabonos sutarties nuostatos,
kuriomis reglamentuojamos policijos ir teisminio bendradarbiavimo teis¢kiiros
priemonés, pakeité ir EAO taikymo aplinkybes. Pagal Sutarty, kai 1§ dalies kei¢iamas
pries Lisabonos sutartj priimtas dokumentas, pavyzdziui, Tarybos pagrindy
sprendimas, §is 1§ dalies pakeistas dokumentas patenka { Komisijos kompetencijos
pradéti pazeidimo procediira ir Europos Teisingumo Teismo jurisdikcijos sriti. Bet
kuriuo atveju $i kompetencija isigalios po 2014 m. gruodzio 1 d., pasibaigus
Sutartyje nustatytam pereinamajam laikotarpiui. Be to, siekiant i§ dalies pakeisti
Tarybos pagrindy sprendima, reikés taikyti naujas Lisabonos sutartimi nustatytas §ios
srities teisékiiros priemoniy priémimo taisykles. Sios taisyklés tai, be kita ko —
Europos Parlamento ir Tarybos bendro sprendimo procediira ir valstybiy nariy
galimybeé nedalyvauti jgyvendinant priemone’.

Dar vienas svarbus Lisabonos sutarties pakeitimas — pagal ja ES pagrindiniy teisiy
chartija® tapo teisiskai privaloma’. Be to, ES kaip vienas subjektas pasirasys Europos
7mogaus teisiy konvencija’. Neseniai Komisija priémé strategija, kuria siekiama
uztikrinti pagarba ES pagrindiniy teisiy chartijai’, ir §iuo pozidriu remsis
igyvendindama visas naujas ir esamas teisékiiros ir ne teisékiiros iniciatyvas

Tarybos dok. Nr. 9005/5/06 COPEN 52; 11371/5/07 COPEN 106; 10330/2/08 COPEN 116; 9743/4/09

Pagal Lisabonos sutarties 21 ir 22 protokola Jungtiné Karalysté, Airija ir Danija nedalyvauja
igyvendinant teisingumo ir vidaus reikaly srities priemones. Jungtiné Karalysté ir Airija turi galimybg

Europos Sajungos sutarties 6 straipsnio 1 dalis.
Europos Sajungos sutarties 6 straipsnio 3 dalis.

1. IZANGA
narése truokumy.

! OL L 190, 2002 7 18, p. 1.
2

COPEN 87; 7551/7/10 COPEN 64.
3

nuspresti igyvendinti priemong.
4 OL C 364,2000 12 18, p. 1.
5
6
7

COM(2010) 573 galutinis. 2010 m. spalio 19 d.
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(iskaitant EAO), taip pat valstybés narés tuo remsis igyvendindamos ar taikydamos
Tarybos pagrindy sprendima.

PAGRINDINIAI FAKTAI

Si tredia ataskaita ir pridedamas tarnyby darbinis dokumentas parengti remiantis
{vairiais $altiniais: ankstesnémis 2006 m.® ir 2007 m.” Komisijos ataskaitomis pagal
Tarybos pagrindy sprendimo 34 straipsnj, galutine ataskaita ir Europos Sajungos
Tarybos ketvirtojo tarpusavio vertinimo etapo rekomendacijomis (toliau — Tarybos
rekomendacijos)'’, kurias Taryba priémé 2010 m. birzelio mén."', 2009 m. lapkrigio
5 d. eksperty susitikimo rezultatais, valstybiy nariy pateiktais atsakymais {1 2009 m.
birzelio 30d. ir 2010 m. birzelio 25 d. Komisijos prasymus pateikti atnaujinta
informacija ir, tinkamais atvejais, teismy praktika. Valstybés narés pateiké jvairaus
turinio ir kokybés informacija, todél buvo dar sunkiau atlikti iSsamia analizg ir
palyginti visas valstybes nares'”.

Pridedamame tarnyby darbiniame dokumente pateikiama daug informacijos apie
dabarting EAO padéti. Tai turéty buti apskritai naudinga specialistams ir valstybéms
naréms imantis tolesniy veiksmy po paskutinio tarpusavio vertinimo etapo iki
2011 m. birzelio mén. pabaigos, kaip sutaré Taryba'’. Tarnyby darbinio dokumento
I dalyje pateikiama trumpa aprasomoji valstybiy nariy, nuo 2007 m. priémusiy i$
dalies keiciancius teisés aktus, analizé. Il dalyje apzvelgiama dabartiné valstybiy
nariy padétis igyvendinant Tarybos rekomendacijas. III dalyje pateikiama iSsami
informacija apie ivairias ES teisékiiros priemones, kuriomis i§ dalies kei¢iamas arba
papildomas Tarybos pagrindy sprendimas del EAO. IV ir V dalyse pateikta aktualios
informacijos atitinkamai apie EAO ir Sengeno informacing sistema bei Eurojusta.
VI dalyje nurodyti Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimai, susij¢ su
Tarybos pagrindy sprendimu dél EAO. VII pateikiamos nuorodos i atskiras Tarybos
atliktas valstybiy nariy vertinimo ataskaitas, o VIII pateikiamos lentelés su Sia
informacija apie kiekviena valstybg narg:

e atskirose Tarybos vertinimo ataskaitose pateiktos rekomendacijos ir valstybiy
nariy atsakymai, jei pateikti; bendra informacija apie Tarybos pagrindy sprendimo
taikyma kiekvienoje valstybéje nar¢je, darant nuoroda | Tarybos rekomendacijose
iSkeltus klausimus;

e 2007 m. Komisijos igyvendinimo ataskaitoje pateiktos pastabos ir valstybiy nariy
atsakymai, jei pateikti.

IX dalyje pateikta papildomy statistiniy grafiniy duomeny.

2005 m. vasario 23 d. COM(2005) 63 ir SEC(2005) 267, pataisyta 2006 m. sausio 24 d. COM(2006) 8
ir SEC(2006) 79.

2007 m. liepos 12 d. COM(2007) 407 ir SEC(2007) 979.

Tarybos dok. Nr. 8302/4/09 COPEN 68; 7361/10 COPEN 59; 8465/2/10 COPEN 95.

Tarybos dok. Nr. 10630/1/10 Presses 161 p. 33.

Pateikusi 2009 ir 2010 m. prasymus pateikti informacija, Komisija gavo labai nedaug arba negavo
jokios informacijos i§ Kipro, Maltos ar Jungtinés Karalystés.

Tarybos dok. Nr. 10630/1/10 Presse 161 p.33 ir 8302/4/09 COPEN 68 p. 23, 20 rekomendacija.
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TEISES AKTU PAKEITIMAI VALSTYBESE NARESE NUO 2007 M.
BALANDZIO 1 D.

I§ valstybiy nariy atsakymuy, kuriuos Komisija gavo { praS§ymus pateikti informacija,
matyti, kad keturiolika valstybiy nariy (AT, BG, CZM, EE, FR, HU, IE, LV, LT, PL
PT, RO, SK ir SI) i§ dalies pakeité igyvendinimo teisés aktus. Komisija pripazista ir
teigiamai vertina tai, kad daugumoje pakeitimy atsizvelgta i Tarybos ir Komisijos
rekomendacijas. Viena valstybé naré¢ (LU) 2010 m. i$ dalies pakeité¢ perkelian¢io
teisés akto vieng straipsni, o teisés akto, kuriame atsizvelgiama | nemaZzai
rekomendacijuy, pasitilymas $iuo metu svarstomas parlamente. Kaip matyti i§ tarnyby
darbinio dokumento VIII dalyje pateikty lenteliy, skirtingose valstybése narése labai
skiriasi pakeitimy mastas, o teisés aktuose atsizvelgta ne i visas rekomendacijas.

Dvylika valstybiy nariy (BE, CYlS, DK, DE, EL, ES, FI, IT, MT, NL, SE, UK)
nepadaré atitinkamy teisés akty pakeitimy, nors Taryba ir Komisija tai rekomendavo
ankstesnése ataskaitose. Dar labiau apgailestautina, kad to nepadare¢ valstybés narés,
kurios 2007 m. Komisijos ataskaitoje buvo aiskiai nurodytos, kaip turinéios stengtis
visiskai laikytis pagrindy sprendimo (CY, DK, IT, MT, NL, UK).

Prie Sios ataskaitos pridedamo tarnybu darbinio dokumento I dalyje pateikta trumpa
aprasomoji pakeitimy valstybése narése, kuriose priimti nauji teisés aktai, analiz¢.
Visy valstybiy bendra padétis iSsamiai pristatyta tarnyby darbinio dokumento
VIII dalyje pateiktose lentelése.

Dél kai kuriy rekomendacijy reikéjo imtis praktiniy, o ne teisékiiros priemoniy, ir
Komisija teigiamai vertina valstybiy nariy veiksmus paprastinant EAO sistemas,
rengiant mokymus, teikiant informacija ir steigiant informacijos centrus. Taciau
nuoseklus EAO taikymas ir tarpusavio pasitikéjimas, kuris biitinas, kad EAO veikty,
labai priklauso nuo to, ar EAO jigyvendinamas laikantis Tarybos pagrindy
sprendimo. Esami perkélimo trukumai kiekvienoje valstybéje naréje pateikti
prieinama forma prie Sios ataskaitos pridedamame tarnyby darbiniame dokumente.
Komisija tikisi, kad taip valstybés narés turés priemong, padedancia uztikrinti, kad ju
teiseés aktai, kuriais jgyvendinamas EAO, atitikty Tarybos pagrindy sprendima.

EUROPOS ARESTO ORDERIS IR ITARIAMUJU AR KALTINAMUJU
PROCESINIU TEISIU STIPRINIMAS BAUDZIAMAJAME PROCESE

Komisija pripazista, kad EAO yra sékmingai praktiSkai veikianti tarpusavio
pripazinimo priemon¢, taciau taip pat suvokia tebesancius EAO trikumus, visy
pirma susijusius su jgyvendinimu nacionaliniu lygmeniu. Komisijai pateikta Europos
ir nacionaliniy parlamenty nariy, advokaty, pilie€iy ir pilietinés visuomenés grupiy
nuomoniy, kuriose nurodyta jvairiy su EAO veikimu susijusiy problemuy:
neuztikrinama teisé i teisini atstovavima iSduodancioje valstybéje per perdavimo
procesa vykdanciojoje valstybéje; sulaikymo salygos kai kuriose valstybése narése
kartu su tam tikrais atvejais ilgu perduoty asmeny kardomojo kalinimo laikotarpiu ir
nevienodai i§duodanciyju valstybiy taikomu proporcingumo patikrinimu, kurie lemia

CZ $iuo metu rengia papildomus teisés akty pakeitimus.
Pagal paskuting i§ Kipro gauta informacija 2009 m. rugséjo mén. — pateiktas naujo teisés akto
pasitlymas.
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tai, kad pateikiami perdavimo praSymai dél palyginti smulkiy pazeidimy, kuriuos
vykdancioji valstybé turi vykdyti neatlikdama proporcingumo patikrinimo.

Atsizvelgiant | iSkeltus klausimus, susijusius su EAO veikimu, atrodyty, kad nors
visy valstybiy nariy teisei ir baudziamosioms procediiroms galioja Europos Zmogaus
Teisiy Teismo standartai, vis délto daznai kyla abejoniy, ar visoje ES taikomi
panadiis standartai. Asmuo gali kreiptis { Europos Zmogaus Teisiy Teisma,
sickdamas apginti savo teises, nustatytas Europos zmogaus teisiy konvencijoje,
taiau tai galima padaryti tik, kai padaromas itariamas paZeidimas ir visos
nacionalinés teisinés priemonés iSnaudotos. Tai néra veiksmingas budas uztikrinti,
kad Konvencija pasirasiusios Salys laikytysi jos standarty. | tokia padét; Komisija
atsizvelgé igyvendindama veiksmy plana'®, skirta jtariamyjy ar kaltinamuyjy
baudZiamajame procese procesinéms teiséms stiprinti. 2009 m. lapkricio 30 d.
Tarybos priimto veiksmy plano 10 konstatuojamojoje dalyje pripazistama, kad
»didelé pazanga padaryta teisminio ir policijos bendradarbiavimo dél priemoniy,
kurios sudaro palankesnes salygas teisminiam persekiojimui, srityje. Atéjo laikas
imtis veiksmy siekiant gerinti §iy priemoniy ir asmens procesiniy teisiy apsaugos
pusiausvyra.”“ Numatant galimyb¢ | veiksmuy plana itraukti kitas teises, jame
nustatytos $ios SeSios prioritetinés priemonés:

e teisé | vertima zodziu ir rastu;
e teis¢ | informacijq apie teises (praneSimas apie teises);
o ikiteisming teisiné konsultacija ir teisiné pagalba teisminio nagrinéjimo metu;

o sulaikyto asmens teisé susisiekti su Seimos nariais, darbdaviais ir konsulinémis
Istaigomis;

e pazeidziamy {tariamyjy apsauga;
e 7alioji knyga dé¢l kardomojo kalinimo.

Pirma priemong — Direktyva dél teisés i vertima zodziu ir rastu baudziamajame
procese Europos Parlamentas ir Taryba priémé 2010 m. spalio mén."” Antra
priemoné'® §iuo metu svarstoma Europos Parlamente ir Taryboje, ir Komisija rengia
likusias priemones. Kiek tai susij¢ su teise i teising pagalba, bus iSnagrinétas perduoti
prasomy asmeny atstovavimo per perdavimo procesa klausimas tiek vykdanciojoje,
tiek iSduodanciojoje valstyb¢je. Pasitlytose direktyvose itraukti straipsniai, pagal
kuriuos direktyvose nustatytos teisés aiskiai taikomos EAO bylose. Direktyvoje dél
teisés 1 informacija baudZiamajame procese taip pat siilomas specialiai EAO byloms
skirto pranesimo apie teises pavyzdys.

[vairiuose Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimuose isryskinti kai kuriy
kaléjimy trikumai ES'. Teismas nustaté, kad nepriimtinos sulaikymo salygos (nuo

2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos rezoliucija. OL C 295, 2009 12 4, p. 1.

Direktyva 2010/64/ES, OL L 280, 2010 10 26.

COM(2010) 392 galutinis, 2010 7 20.

7Zr., be kita ko, sprendimus Peers pries Graikijq (2001 m. baland io 19 d.), Salejmanovic pries Italijq
(2009 m. liepos 16 d. ), Orchowski pries Lenkijq (2010 m. sausio 22 d.).
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tam tikro minimalaus netinkamumo lygio) yra Europos Zzmogaus teisiu konvencijos
3 straipsnio pazeidimas, net jei néra jrodymy, kad buvo ketinama paZeminti ar
sumenkinti sulaikytaji. Akivaizdu, kad pagal Tarybos pagrindy sprendima dél EAO
(kurio 1 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad valstybés narés turi gerbti pagrindines
teises ir pagrindinius teisés principus, iskaitant Europos zmogaus teisiy konvencijos
3 straipsni) neleidziama perduoti, jeigu vykdancioji teisminé institucija,
atsizvelgdama | visas bylos aplinkybes, yra isitikinusi, kad tokiu perdavimu dél
nepriimtiny sulaikymo salygu biity pazeistos praSomo perduoti asmens pagrindinés
teises.

Dar vienas su EAO bylomis susijg¢s klausimas tas, kad ES pilieciams, kurie negyvena
valstyb¢je naréje, kurioje jie itariami padare nusikalstama veika, daznai taikomas
kardomasis kalinimas, pirmiausia dé¢l visuomeniniy rySiy trikumo ir pabégimo
rizikos. 2009 m. spalio 23 d. Taryba priémé Tarybos pamatini sprendima
2009/829/TVR*® dél tarpusavio pripaZinimo principo taikymo sprendimams dél
kardomyju priemoniy Europos Sajungos valstybése narése kaip alternatyvos
kardomajam kalinimui*'. Siame Tarybos pamatiniame sprendime nustatyta galimybé
perkelti su laisvés atémimo bausme nesusijusias prieziliros priemones i§ valstybés
narés, kurioje nuolat joje negyvenantis asmuo jtariamas padargs nusikalstama veika, {
valstybg narg, kurios gyventojas tas asmuo yra. Taip bus uZztikrinta, kad jtariamam
asmeniui bus taikoma prieziliros priemon¢ jam jprastoje aplinkoje laukiant bylos
nagrinéjimo kitoje valstybéje naréje.

PROPORCINGUMO KLAUSIMAS

Pasitikéjima dél EAO taikymo silpnina tai, kad EAO nuolatos iSduodamas
asmenims, kurie daznai ieSkomi d¢l labai smulkiy pazeidimy, perduoti. Atsizvelgiant
i tai, i§ Taryboje vykusiy diskusijy po valstybiy nariy vertinimo i§vady** paskelbimo
matyti, kad valstybés narés apskritai sutaria, kad reikia atlikti proporcingumo
patikrinima, kad EAO nebiity iSduodamas dél pazeidimy kurie, nors ir patenka i
Tarybos pagrindy sprendimo 2 straipsnio 1 dalies” taikymo sritj, tatiau néra
pakankamai sunkiis, kad biity galima pateisinti priemones ir bendradarbiavima, kurio
reikia, kad biity jvykdytas EAO. Prie§ iSduodant EAO reikéty atsizvelgti i kelis
aspektus, kaip antai pazeidimo sunkumas, bausmeés trukmeé, alternatyvios procediiros,
reikalaujancios maziau sanaudy ir i§ ieSkomo asmens, ir vykdanciosios institucijos,
taip pat EAO vykdymo sanaudy ir naudos analizé. Prasomy asmeny laisvé
neproporcingai varzoma, kai EAO iSduodami bylose, kuriose (kardomasis) kalinimas
paprastai buty netinkama priemoné. Be to, de¢l didelio tokiy praSymuy skaiciaus
vykdanciosios valstybés narés gali patirti daug sanaudy. Gali atsitikti ir taip, kad
vykdanciosios teismingés institucijos (prieSingai nei iSduodanciosios institucijos) gali
noréti taikyti proporcingumo patikrinima ir tokiu biidu nustatyti atsisakymo

20
21
22

23

OL L 294, 2009 11 11, p. 20.

Igyvendinimo data — 2012 m. gruodzio 1d.

Tarybos dok. Nr. 8302/4/09 COPEN 68; 7361/10 COPEN 59; 8465/2/10 COPEN 95; 10630/1/10
Presses 161 p. 33.

Pagal 2 straipsnio 1 dalj ,,Europos aresto orderis gali biiti iSduotas uz veika, baustina pagal iSduodancios
valstybés narés teis¢ laisvés atémimo bausme arba jkalinimu, kurio ilgiausias terminas — bent 12
ménesiy, arba, kai bausmé arba sprendimas dél ikalinimo jau yra priimtas, — bent keturi ménesiai.*
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pagrinda, kuris neatitinka Tarybos pagrindy sprendimo arba abipusio pripazinimo
principo, kuriuo grista priemoneg.

Atsizvelgdama i ketvirtojo tarpusavio vertinimo etapo galutinéje ataskaitoje pateiktas
rekomendacijas, Taryba { EAO vadova itrauké su proporcingumu susijusi
pakeitima®®. Taryba ataskaita priemé 2010 m. birzelio mén.”> Dabar i§ dalies
pakeistame vadove nurodyti veiksniai, kuriuos reikia jvertinti iSduodant EAO, ir
galimos alternatyvos, kurias reikia apsvarstyti prie§ isduodant EAO™. Jei valstybés
narés laikysis Sio vadovo, jis bus didesnio darnumo taikant proporcingumo
patikrinima pagrindas. Komisija remia §] pozilrj ir ragina valstybes nares imtis
tinkamy veiksmy ir uZztikrinti, kad specialistai i§ dalies pakeista vadova (kartu su
atitinkamomis nacionaliniy {statymy nuostatomis, jei yra) naudoty kaip
proporcingumo patikrinimo taikymo gaires.

Komisija mano, kad atsizvelgiant { bendra Tarybos sutarima dél proporcingumo
patikrinimo naudos ir { maZesnj pasitik¢jima EAO sistema, kai proporcingumas
netikrinamas, visos valstybés narés turi atlikti proporcingumo patikrinima, iskaitant
valstybes, kuriose baudZiamasis persekiojimas privalomas. Valstybés narés gali
pasinaudoti Tarybos pagrindy sprendimu, kai mano, kad asmuo turéty buti ju
teritorijoje, tam kad ji biity galima patraukti baudZziamojon atsakomybén arba jam
vykdyti laisvés atémimo bausmg. Sutartame vadove pateikiamos vienodo Sios
priemones taikymo gairés. Tarybos pagrindy sprendimo 2 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, kad ,,Europos areSto orderis gali buti iSduotas uz veika...“. Vadove
nagrinéjami klausimai (jskaitant proporcingumo patikrinima) yra svarstomi ir dél ju
sutariama atsizvelgiant | §ia nuoziliros laisve. Siekiant uztikrinti tarpusavio
pasitikéjima, kuris biitinas, kad EAO nuolatos veikty, visy valstybiy nariy teisminés
institucijos turi laikytis susitarimy, priimty atsizvelgiant i $§ia nuozitros laisve.

BUSIMI VEIKSMAI

Si ataskaita suteikia galimybe jvertinti, kaip jgyvendinamas ir veikia EAO, kuriuo
sukuriama veiksminga ir rezultatyvi, atviry sieny Europai reikalinga perdavimo
sistema. I§ ataskaitai parengti surinktos informacijos matyti, kad EAO yra labai
veiksminga priemoné valstybéms naréms kovojant su nusikalstamumu, taciau yra
tobulintiny su Tarybos pagrindy sprendimo perkélimu ir taikymu susijusiy dalyky.
EAO sistemoje daugiausia démesio turi buti skiriama pagrindiniy teisiy apsaugai.
Reikia imtis veiksmy $iose srityse:

o Perkélimas. Valstybés narés, prireikus, turéty imtis teisékliros priemoniuy tose
srityse (iSsamiai apraSytose tarnyby darbinio dokumento VIII dalyje pateiktoje
lenteléje), kuriose igyvendinimo teisés aktai neatitinka Tarybos pagrindu
sprendimo d¢l EAO.

e Pagrindinés teisés. Reikia priimti ir jgyvendinti veiksmy plane dél itariamyjy ir
kaltinamyju procesiniy teisiy nustatytas priemones, siekiant uztikrinti pagrindiniy
teisiy ir laisviy apsauga ir pagerinti tarpusavio pasitikéjima, kuris biitinas, kad
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tarpusavio pripazinimo priemonés, kaip antai Tarybos pagrindu sprendimas dél
EAO, nuolatos veikty.

e Proporcingumas. Teisminés institucijos turéty naudotis EAO sistema, tik kai
prasymas perduoti asmenj yra proporcingas atsizvelgiant i visas bylos aplinkybes,
ir visose valstybése turéty vienodai taikyti proporcingumo patikrinima. Valstybeés
narés turi imtis teigiamy veiksmy ir uztikrinti, kad specialistai i$ dalies pakeista
vadova (kartu su atitinkamomis nacionaliniy istatymy nuostatomis, jei yra)
naudoty kaip proporcingumo patikrinimo taikymo gaires.

e Mokymas. Komisijos komunikatas d¢l Europos teis¢ju mokymo, kur; numatoma
paskelbti 2011 m. rugséjo mén., bus skirtas poreikiui rengti konkrecius teisminiy
instituciju ir teisé€s specialisty mokymus EAO ir naujy itariamyjy bei kaltinamyju
procesiniy teisiy stiprinimo priemoniy igyvendinimo srityje. Biitina mokyti
teismines institucijas, siekiant uztikrinti nuosekluma tokiose srityse, kaip
proporcingumo patikrinimo taikymas visose valstybése narése. Komisija paZymi,
kad 2011 m. pradés veikti nauja Europos teisminio tinklo svetain¢, kuri bus
naudinga priemoné siekiant suteikti galimybg teisminéms institucijoms gauti
tinkama informacija apie EAO.

e Papildomy priemoniy jgyvendinimas. Nuo 2004 m. daug pasiekta nustatant
problemas ir gerinant EAO sistema. Priimti keturi Tarybos pagrindy sprendimai
(iSsamiai pristatyti tarnyby darbinio dokumento III dalyje), turintys poveikio EAO
veikimui. Siomis priemonémis sprendziami tokie klausimai kaip bausmiy
perkélimas, sprendimai in absentia, jurisdikcijos kolizijos ir teisminés prieziiiros
orderio pripazinimas. Praktinis EAO veikimas dar labiau pagerés, jei valstybés
narés artimiausiu metu skubiai jgyvendins §ias priemones.

o Statistika. Turime keleriy mety statistinius duomenis, gautus i§ atsakymy 1
2005 m. balandzio mén. Tarybos bendradarbiavimo baudziamosiose bylose darbo
grupés parengta klausimyna®’. Siuo metu surinkti ir paskelbti 2005-2009 m.
atsakymai | klausimyna™ (Zr. §os ataskaitos 1 prieda ir tarnyby darbinio
dokumento IX dalj). Taciau yra dideliy su analizei skirtais statistiniais
duomenimis susijusiy trikumy. Taip yra dél jvairiy priezasCiy. Ne visos valstybés
narés sistemingai teiké duomenis ir ne visos valstybés narés naudojasi vienoda
statistine priemone. Be to, atsakymuose { Tarybos metini klausimyna galima rasti
skirtingo aiSkinimo atvejy. Taip pat yra duomeny, kad Eurojustui ne visada
praneSama apie Tarybos pagrindy sprendime nustatyty terminy pazeidimus, nors
toks jpareigojimas nustatytas 17 straipsnyje (zr.tarnybuy darbinio dokumento
V dalj). Komisija ragina valstybes nares laikytis ipareigojimo pranesti. Bitina
turéti visapusiskus statistinius duomenis, kad biity galima tinkamai jvertinti EAO
privalumus ir trikumus. Valstybés narés turi teikti iSsamius statistinius duomenis,
ypa¢ tos, kurios iki Siol to nedaré. Komisija visapusiSkai stengsis Salinti
klausimyno dél EAO statistiniy duomeny trikumus ir iSnagrinés, kaip geriau
rinkti statistinius duomenis.

Tarybos dok. 8111/05 COPEN 75.
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Komisija pripazista, kad EAO taikomas sékmingai, nors ir esama trikumuy, ir
teigiamai vertina Siuo metu dedamas pastangas gerinti sistema. EAO yra naujoviska
ir dinamiska priemoné. Nuo jo isigaliojimo 2004 m. teisminés institucijos turi
prieinamg ir veiksmingga priemong, kuria gali uztikrinti, kad nesvarbu kur Europos
Sajungoje besislapstantys kaltininkai neiS§vengty teisingumo. Taciau reikia nuolatos
atidziai stebeti, kaip EAO veikia. Komisija, turédama omenyje Sioje ataskaitoje
aptartus klausimus, toliau stebés, kaip Si priemoné veikia, ir, atsizvelgdama { tolesng
patirti ir naujas aplinkybes pagal Lisabonos sutarti, apsvarstys visas galimybes,
i1skaitant teisés aktus.
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1 PRIEDAS. SU EUROPOS ARESTO ORDERIU SUSIJE STATISTINIAI DUOMENYS

(pagal COPEN 52 REV 59005/5/06, COPEN 106 REV 511371/5/07, COPEN 116 REV
210330/2/08, COPEN 87 REV 49734/4/09 ir COPEN 64 REV 47551/7/10 pateiktus
duomenis)

Vidutiné perdavimo procediiry trukmé

Kai asmuo sutiko biiti perduotas, vidutiné perdavimo trukme (laikas nuo sulaikymo iki
sprendimo perduoti ieSkoma asmeni) buvo:

2005 m.: 14,7 dienos. 2006 m.: 14,2 dienos. 2007 m.: 17,1 dienos. 2008 m.: 16,5 dienos.
2009 m.: 16 dieny.

Kai asmuo nesutiko biiti perduotas, vidutiné perdavimo trukmé (laikas nuo sulaikymo iki
sprendimo perduoti ieSkoma asmenj) buvo:

2005 m.: 47,2 dienos. 2006 m.: 51 diena. 2007 m.: 42,8 dienos. 2008 m.: 51,7 dienos.
2009 m.: 48,6 dienos.

Atvejy, kai asmuo sutiko biiti perduotas, procentas

Perduoty asmeny, kurie sutiko biiti perduoti, procentas:

2005 m.: 51%. 2006 m.: 53 %. 2007 m.: 55 %. 2008 m.: 62 %. 2009 m.: 54 %.
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Europos ares$to orderiai valstybése narése. 2005-2009 m. iSduoty Europos aresto orderiy skaicius (,,iSduota®) ir Europos aresto orderiy, kai ieSkomas asmuo veiksmingai perduotas, skai¢ius (,,jvykdyta*)

BE BG | CZ DK | DE EE | EL ES FR IE | IT CY | LV LT LU | HU MT | NL AT PL PT RO SI | SK FI SE UK | IS
VIS
(0]
2005 m. 4 64 38 38 519 1914 29 121 44 44 500 | 42 42 1 373 975 1448 200 81 | 56 86 144 131 | 689
iSduota 4
2005 m. 0 19 10 12 54 162 6 57 3 10 69 24 23 0 30 73 112 38 10 | 14 37 10 63 836
ivvkdyta
2006 m. 168 52 42 53 450 1552 43 20 65 538 35 115 4 325 391 2421 102 67 | 111 69 137 129 | 688
iSduota 9
2006 m. 125 19 15 4 62 237 20 2 14 57 22 55 3 47 67 235 52 14 | 23 37 27 86 122
ivwkdyta 3
2007 m. 435 1785 31 83 588 1028 35 20 97 316 | 44 373 3 403 | 495 3473 117 856 54 | 208 84 170 185 | 108
iSduota 83
2007 m. 66 506 14 16 59 345 14 4 16 60 15 84 1 17 47 434 45 235 8 71 43 22 929 222
ivvkdyta 1
2008 m. 494 | 52 2149 46 119 | 623 1184 40 16 140 | 348 | 40 975 2 461 4829 2000 39 | 342 107 190 141
iSduota 96
2008 m. 141 26 624 22 10 93 400 13 3 22 68 22 205 1 28 617 448 11 | 81 44 40 291
ivwkdyta 9
2009 m. 508 439 | 96 2433 46 116 | 489 1240 33 17 171 354 | 46 1038 7 530 | 292 | 4844 104 1900 27 | 485 129 | 263 220 | 158
iSduota 27
2009 m. 73 67 51 777 21 19 99 420 16 3 40 84 26 149 2 0 37 1367 63 877 6 79 47 28 80 443
ivvkdyta 1
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